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A presente publicacion deriva da tese de doutoramento da profesora Leyre Martin
Aizpuru, investigadora integrante do Grupo de Estudio de Documentos Histéricos y
Textos Antiguos (http://campus.usal.es/~gedhytas/), da Universidad de Salamanca,
integrado na Red CHARTA (https://www.redcharta.es/), e supon un importante fito
nunha producién cientifica xa extensa e consistente no ambito da edicién e estudo
grafematico e linguistico do castelan notarial medieval. A obra constitie unha
aproximacion aos perfis da escrita na chancelaria real desde a incorporacion do romance
ata o final do reinado de Fernando IV, partindo dun extenso corpus de 516 diplomas. O
abano cronoldxico, de 1230 a 1312, abrangue os reinados en Castela e Ledn dos
monarcas aludidos no titulo, un amplo segmento temporal que fala ben da ambicién e
alcance da publicacion.

Para alén da preceptiva introducion (“Parte introductoria”, pp. 31-38), onde,
ademais de presentar o contido dos diferentes capitulos da obra, se define e
contextualiza o obxecto de estudo relativamente & literatura e se informa dos obxectivos
e metodoloxia da investigacion, o volume esta organizado en seis capitulos, distribuidos
en duas “partes”: unha primeira, designada “Marco teérico”, na que se atende, nos dous
capitulos que a integran, por un lado, ao concepto de “norma lingiiistica” do casteldn
medieval e, por outro, & caracterizacion da chancelaria real no periodo en foco. A
segunda parte, designada “Presentacion del corpus y estudio” (capitulos 3 a 6), esta
dedicada ao estudo paleogréfico e grafofonéetico dos documentos, precedido dunha
presentacion do corpus que tamén se caracteriza dun punto de vista diplomatico e
prosopografico (isto €, no relativo aos funcionarios que intervefien na elaboracion dos
documentos).

No primeiro capitulo, titulado “El concepto historico de norma lingiiistica
medieval” (pp. 41-53), aborda o proceso de incorporacion do romance & escrita da
chancelaria, que se ve impulsado a partir da union dos reinos de Ledn e Castela (1230)
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no reinado de Fernando Il (1217-1252), durante o cal o castelan se vai afianzando
progresivamente nos diplomas da corte, proceso que culmina no reinado de Afonso X.
A autora non podia deixar de revisar o concepto de “norma lingiiistica” castela asociado
a figura de Afonso X, asunto que xa conta cunha extensa e intensa bibliografia e foi
obxecto de multiplas abordaxes. Destacase neste punto que non convén proxectar unha
vision actual de conceptos como norma ou ortografia sobre o pasado (pp. 52-53),
entendendo que a variatio, a existencia de varias tradicions de escrita, € propia da
escrita “normativa” da chancelaria do Rei Sabio.

En “La cancilleria real castellana (1230-1312)” (pp. 55-85), que constitie o
capitulo segundo da obra, aténdese a sua orixe, organizacion, funcionamento e
evolucion no periodo estudado, ben como &s diferentes fases do proceso de producion
dos diplomas (xénese documental) e ao funcionariado da chancelaria (chanceleres,
notarios e escribans) e os seus cometidos, para 0 que se basea en Kleine (esp. 2015),
cuxos traballos son de referencia ao abordar esta dimensién, principalmente durante o
reinado de Afonso X. No caso dos escribans, é de sinalar a relevancia atribuida ao factor
da especializacion (ou non) en determinadas tipoloxias documentais (mais ou menos
solemnes) na abordaxe dos redactores que actuaban na chancelaria, de acordo coa
investigacion da xa referida profesora Marina Kleine. Pecha o capitulo cunha
aproximacion & caracterizacion e tipoloxia dos diplomas expedidos pola oficina real,
clasificados fundamentalmente polo seu grao de solemnidade (pp. 80-85).

No capitulo 3, “Corpus de documentacion de la cancilleria real castellana” (pp.
89-104), informa sobre o proceso de constitucion do corpus, discutindo o concepto
central, neste ambito, de “representatividade”, e o tratamento editorial aplicado aos
documentos. Do extenso corpus chanceleresco constituido e editado no ambito do
aludido grupo GEDHYTAS, o estudo selecciona, como xa foi dito, mais de quifientos
diplomas, para cuxa analise, no plano gréafico, botou man da ferramenta Lyneal® do
profesor Hiroto Ueda, que permite a procura e extraccién de datos estatisticos sobre
textos en espafiol. Xa na epigrafe titulado ‘“Caracterizacion diploméatica y
prosopografica del corpus” (pp. 105-137) inclde unha analise diplomatica ou
pragmatica do corpus, no sentido de establecer e exemplificar as diferentes partes ou
constituintes dos documentos. Estudanse, asemade, os diferentes intervenientes na
preparacion dos diplomas, comezando por analizar a presenza ou ausencia da
subscricion e as variadas formas que pode adoptar, para a seguir, tendo moi en conta a
obra referencial de Kleine (2015), realizar unha abordaxe prosopogréafica da chancelaria
nos diferentes reinados, na que distingue os iussores do amplo elenco de redactores que
intervefien na escrita das cartas.

Os dous capitulos seguintes constitlen a cerna da investigacion de Leyre Martin: a
analise do corpus nos planos paleografico e grafofonético. A riqueza e pormenor de
“Descripcion paleografica: la escritura y otros signos graficos” (pp. 139-228) non nos
permiten atender, por mor da brevidade, a cada unha das dimensiéns abordadas, polo
gue aludiremos unicamente a algins aspectos de relevo dentro deste apartado,

1 http://shimoda.llIf.uam.es/ueda/lyneal/
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comezando por citar as importantes cuestions de investigacion as que pretende dar
resposta a autora:

por un lado, qué implicaciones tiene la escritura individual de cada uno de los redactores
identificados —siendo conscientes de que no siempre se puede asegurar la ejecucion por
parte del individuo mencionado en la suscripcion cancilleresca—y, por otro, como afecta
la creciente, aunque moderada, cursivizacion de las Gltimas décadas del siglo XIII y
principios del X1V a los usos estrictamente gréficos, tengan o no reflejo fonético. (p. 143)

Unha das achegas de alcance & que nos referiamos mais arriba ten que ver coa
minuciosa analise do tipo de letra empregado nos diplomas. Leyre Martin clasifica a
maior parte dos documentos do seu corpus en tres grupos (“formada”, “usual”,
“corriente”) segundo o caracter mais ou menos caligrafico da gética documental
empregada nos manuscritos, designada como fracturada. Ademais de presentar os trazos
caracterizadores de cada un destes tipos de letra, deixa constancia da problematica
asociada & devandita taxonomia, pois non esta exenta de dificultades (debido,
principalmente, &s multiplas modalidades de transicion recofiecibles) na adscricion dos
diplomas a unha ou outra das escritas documentais definidas. A anéalise paleogréafica do
corpus lévaa a concluir que

apenas hay muestras de letra corriente (11 [diplomas]) y que una mayoria destacada de
los documentos del corpus estan redactados con la letra gética fracturada usual (269),
seguida de un buen nimero de diplomas redactados con el tipo formado (190). [...] Es
significativo el cambio de tendencia en la década de 1270: hasta entonces, predomina el
empleo del tipo formado y a partir de esa fecha decae el nimero de documentos que lo
emplean a favor de la letra gética fracturada usual. (p. 158)

Constata tamén que o tipo de letra depende en boa medida da tipoloxia
diplomatica, ou dito noutros termos, da solemnidade do documento, ainda que se
rexistran particularidades das que se deixa constancia na abordaxe da presenza das
diferentes géticas fracturadas en cada un dos tipos textuais do corpus (pp. 162-168).
Trata igualmente a relacion entre clases de letra e redactores (pp. 168-171).

Este capitulo inclte ainda un estudo en profundidade da braquigrafia, cuxa analise
cuantitativa permite & autora chegar a conclusiéns interesantes relativamente ao recurso
a procedementos abreviativos, advertindo, durante o periodo, “una clara progresion
ascendente, especialmente, a partir de la década de 1270 (p. 185). Os seus datos tamén
vefien confirmar unha menor incidencia da abreviacién nos diplomas mais solemnes e
nos escritos en letra gotica fracturada formada. Realiza, igualmente, un estudo moi
pormenorizado das diferentes marcas e procedementos de abreviacion usados nos
diplomas do seu corpus, ben como dos segmentos elididos e respectiva posicion na
cadea grafica. A alografia, pola sUa parte, protagoniza o ultimo apartado do estudo
paleografico dos diplomas reais, centrado nos usos das variantes i/j e u/v con valor
vocalico ou consonantico en posicion inicial, interior e final de palabra. Constata nas
ocorrencias de i1/j a incidencia do contexto paleografico (a seguir 4s chamadas “letras de
palo”), sendo moito mais difusas as tendencias de uso de u/v.
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O capitulo 6 (“Estudio gréfico-fonético”, pp. 229-337), pola sta parte, estd
organizado en tres blogues que procuraremos presentar con brevidade. No primeiro
deles, “Algunas cuestiones previas de grafematica” (pp. 229-290), aborda cuestions
como a representacion de /i/ e /ts/ ou a situacion dos manuscritos canto ao uso de h, de
grafias de referencia nasal (m,n) ante bilabial (p,b) ou de grafias simples e dobres. Para
varios dos trazos analizados, a autora chega a definir a década de 1270 como punto de
viraxe nos usos graficos. No segundo, “Vocalismo. Apocope” (pp. 291-316), o titulo
apunta un asunto que se desdobra na abordaxe dos dous fendmenos cofiecidos como
apocope normal e extrema. No plano cuantitativo, constata unha presenza constante da
apocope normal no periodo, ainda que se intensifica no segmento 1270-1300; xa para a
apocope extrema, concéntranse os exemplos nos anos de 1240 a 50, minguando ata
unha préctica desaparicion desde 1290. Tal como para os diferentes fendmenos gréficos
e paleograficos estudados, aqui tamén se contempla a variable do redactor, advertindo
que determinados documentos e autores concentran un volume importante de
ocorrencias. Na terceira e ultima parte do capitulo, dedicada ao “Consonantismo” (pp.
316-337), achega o contributo do seu corpus a tres aspectos de interese na
configuracién grafofonética do castelan medieval (sistema de sibilantes, uso das grafias
b/v e os resultados de F- latino). Da analise da situacion dos diplomas en causa, sé
aludiremos a unha interesante constatacion relativa & representacion das fricativas
apicoalveolares e africadas dentoalveolares: nas “confusions” (permitasenos o termo por
mor da concisién) de grafias cobra relevancia o factor do redactor, pois o fenémeno
evidénciase para ambas as parellas de sibilantes en determinados escribans (p. 326).

O traballo péchase coa “Parte conclusiva” (pp. 341-344), na que, indo ao
encontro do obxectivo principal da investigacion desenvolvida, que non é outro que o
de achegar os perfis da escrita da chancelaria real castela no periodo estudado, conclie
que existen duas normas diferenciadas empregadas nos reinados de Fernando Il e
Afonso X, por unha parte, e Sancho IV e Fernando IV, pola outra. Pon de relevo a
autora, igualmente, as stias achegas no que ten que ver coa incidencia de factores como
a cronoloxia, reinado, redactor, tipoloxia diplomatica ou de letra sobre a escrita da
época, recofiecendo o importante papel na sta investigacion de Kleine (2015) e, no
plano cuantitativo, da ferramenta Lyneal.

Despois deste rapido repaso polo contido da obra de Leyre Martin, a primeira
constatacion que caberia realizar € que constitie un magnifico exemplo da contribucion
que pode realizar ao ambito da linglistica histérica o recurso a corpora dixitais: ao
tempo que permite confirmar certos perfis da escrita da epoca apuntados en estudos
precedentes, achega informacidns valiosas ao analizar os datos recollidos de acordo con
variables como a tipoloxia diplomatica, o tipo de letra ou os redactores. Son virtudes
destacadas do texto, na nosa opinion, unha exposicion clara, precisa e sintética das
diferentes dimensions exploradas & volta da documentacion chanceleresca, 0 que
proporciona unha vision de conxunto moi completa do obxecto de estudo e constituira
unha investigacion de referencia para todo aquel que pretenda aproximarse aos
instrumentos medievais en castelan (e non s6) da Chancelaria Real (e non s6). Neste
punto destaca a presentacidon dos resultados obtidos en cada vertente da investigacion,
contextualizados e contrastados coa bibliografia e investigacions relevantes.

DIACRITICA, Vol. 36, n.° 1, 2022, pp. 188-192. DOI: doi.org/10.21814/diacritica.696



192 PEDRO DONO LOPEZ

[recebido em 01 de marco de 2021 e aceite para publicacdo em 18 de fevereiro de 2022]

DIACRITICA, Vol. 36, n.° 1, 2022, pp. 188-192. DOI: doi.org/10.21814/diacritica.696



